SAFETY INSTRUCTION MANUAL
ZEIHAFM / ZE2RAFH
SICHERHEITSANLEITUNG
CSUBOOAP-X-XXX

To comply with the published safety standards, the following must be observed when using this power supply.
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Um die verdffentlichten Sicherheitsnormen einzuhalten, muss bei der Verwendung dieses Netzteils Folgendes beachtet
werden:

1. Normal fan airflow direction: from DC output, through power supply, to fan exit. Reversed fan airflow direction:
from fan, through power supply, to DC output exit. Maximum ambient temperature around the power supply
under normal and reversed fan airflow directions must not exceed 55°C .
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Normale Lifterluftstromrichtung: vom DC-Ausgang durch die Stromversorgung zum Lifterausgang.
Umgekehrte Lifterluftstromrichtung: vom Liifter durch die Stromversorgung zum DC-Ausgang. Die maximale

Umgebungstemperatur um die Stromversorgung herum darf bei normaler und umgekehrter
Lufterluftstromrichtung 55 °C nicht Gberschreiten.

2. The power supply is intended for use as a component part of other equipment. When installing the power
supply and making input and output connections, the relevant safety standards e.g. IEC60950-1 and
IEC/EN/BS EN/UL/CSA62368-1 must be complied with, especially the requirements for creepage distances,
clearances and distance through insulation between primary wiring and earth or secondary (SELV) wiring.
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Das Netzteil ist fur die Verwendung als Bestandteil anderer Geréte vorgesehen. Bei der Installation des
Netzteils und beim Herstellen der Eingangs- und Ausgangsanschlisse mussen die entsprechenden
Sicherheitsnormen, z. B. IEC60950-1 und IEC/EN/BS EN/UL/CSA62368-1, eingehalten werden,
insbesondere die Anforderungen an Kriechstrecken, Luftstrecken und Abstande durch Isolierung zwischen
Priméarverdrahtung und Erdung oder Sekundarverdrahtung (SELV).

3. The output power taken from the supply must not exceed the rating given on the "Power Supply".
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Die der Versorgung entnommene Ausgangsleistung darf die auf der ,Stromversorgung“ angegebene
Nennleistung nicht Uberschreiten.

4. The mains fuse F1 of the equipment should only be replaced by Type UBM-A, F12.5A, min.250V
manufacturer Conquer or type 487, F12.5A, min.250V, manufacturer Littelfuse.

F1 H e HH DU ORRG 22 58 4
1, #ii& 7 Conquer, %15 UBM-A, F12.5A min.250V.
2, HIiE R Littelfuse, %45 487, F12.5A min.250V.

O]

F1 A feH CLU T IRbG A5 4
1, 83 Conquer, 5% UBM-A, F12.5A min.250V.
2, BUE T Littelfuse, T45%: 487, F12.5A min.250V.
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Die Netzsicherung F1 des Geréates darf nur durch Typ UBM-A, F12,5A, min. 250V, Hersteller Conquer
oder Typ 487, F12,5A, min. 250V, Hersteller Littelfuse ersetzt werden.

5. In case of failure, this power supply must be returned to Authorized Service Station for servicing to ensure
compliance with safety requirements.
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Im Falle eines Defekts muss dieses Netzteil zur Wartung an eine autorisierte Servicestelle
zurtickgeschickt werden, um die Einhaltung der Sicherheitsanforderungen zu gewahrleisten.

6. This unit contains secondary output (12.0V) of PS3. When installing into the end system, suitable
enclosure must be provided for these secondary outputs and the associated wires.
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Dieses Gerat enthalt einen sekundaren Ausgang (12,0 V) von PS3. Bei der Installation im Endsystem muss
fur diese sekundéaren Ausgéange und die zugehorigen Kabel ein geeignetes Gehause bereitgestellt werden.

7. Warning: Operation of this equipment in a residential environment could cause radio
interference.
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Achtung: Der Betrieb dieses Geréts in Wohnumgebungen kann zu Funkstérungen fiihren.

8. The input of this power supply is: 100-240Vac 50/60Hz 10A-5A; 240Vdc 4.5A MAX. The output is 12.0V
66.7A MAX, 12.0Vsb 3.0A MAX, the total output power cannot exceed 800W. When AC input, the power
supply tolerance is -10%/+10%. For DC input, the power supply tolerance is 164-405Vdc.

ﬁta&‘ﬁiﬁﬁ)\ﬁj 100- 240Vac 50/60Hz 10A-5A; 240Vdc 4.5A MAX. it 412.0V 66.7A MAX, 12.0Vsb 3.0A
MAX, ‘250 H DR A RE R 800W L. AR, A Z N-10%/+10%. Hitf AR, HIFEEZE N164-
405Vdc.

I JE R N\ 2 100- 240Vac 50/60Hz 10A-5A; 240Vdc 4.5A MAX. #iiHi%12.0V 66.7A MAX, 12.0Vsb 3.0A
MAX, &8 H T2 AN RE B 800W L. Rl AN IR,  IF R 2 #5-10%/+10%. HE AR, mHIRA 2 45164-
405Vdc.

Der Eingang dieses Netzteils betragt: 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, 10 A-5 A; der Ausgang betragt
max. 12,0 V, 66,7 A, die Gesamtausgangsleistung darf 800 W nicht Giberschreiten. Die
Stromversorgungstoleranz betragt -10 %/+10 %. Bei Gleichstromeingang betragt die
Stromversorgungstoleranz 164—405 V DC.
9. The operating altitude for the equipment is up to 5000m.
RENTRIESRSEAST 5000 XK.
RIBN TR IEBR S EE A SH 5000 X

Die Betriebshéhe fur das Gerat betragt bis zu 5000m.
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10. For BSMI only/{#3# F i BSMI:
ENREE S8R EREEFERATEEES AT
EO it EJbhRHEE AR R 608 57 318

EORELE: 02-8752-2992

gt R ALELS

gL (AU ) : CSUBDDAP-3,CSUB00AP-3-001, CSUSO0AP-3-100,
CSUB00AP-3-200, CSUS00AP-3-300, CSUS00AP-3-400, CSUS00AP-
3-500, CSUS00AP-3-600, CSUS00AP-3-700, CSUS00AP-3-800,
CSUB00AP-3-900.

Equipment name

Type designation (Type)

FRAYE R HALE 557
Restricted substances and its chemical symbols
f—?ﬁ g1t * i S EQLN xS %38
nit Lead Mercury Cadmium Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Ho) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+9) (PBB) (PBDE)
PCB O (@) O O O O
ENRITER
Chassis
yl\% O O O O O O
Connector 5 5 ° ° ° 5
PSS
Wires
Eé:?% O (@) O O O (@)
Fan
H @) @] @) (@) (@) O
[2Y5E}
Components
inside the
power supply B © B © © ©
BRAEHEE

% 1. S8 0.1 wt %" Iz i 0.01 wt %" RIEIRYE 2 B rtb e 8B a otb &8 A% E -
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

2. ORI HERAYE Z G rtbe BARBH A b e B E -
Note 2: “o” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence.

% 3. “—"ARIEHIR Y E RFRIEE -

Note 3: The “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

11. For EU and UK/Fir EU und UK:

MANUFACTURER /
HERSTELLER:

UK Representative/ Vertreter des
Vereinigten Konigreichs:

EU Representative / EU-Vertreter:

Astec Europe Ltd( Austrian Branch)

Astec International Ltd.
16™ Floor, Lu Plaza

2 Wing Yip Street, Kwun
Tong,

Kowloon, Hong Kong

Artesyn Embedded Power Ground
Floor Offices,

Barberry House, 4 Harbour
Buildings, Waterfront West,
Brierley Hill, West Midlands, DY5
1LN

Campus 21
Liebermannstralle F15 201
2345 Brunn am Gebirge Austria
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12. China RoHS/H[E] RoHS:

Hazardous Substances
ERYR
FA4 TR il x it AY/INi:: EQLYISS EQL YIS
Part Name Lead Mercury | Cadmium Ié(:]xava_lent Polg/_brr?mmlated Pociydprohmm?te
(Pb) (Ha) (Cd) romium iphenyls ipheny
(Cr%%) (PBB) ethers (PBDE)
EfEEh
O O o O O O
(Metal Parts)
P& R
(Circuit . © © ° ° °
Modules)
FR A R FRL 2
(Cables & o o o o o o
Cable
Assemblies)
BRI S YIS
(G&
(Plastic and ° ° ° ° ° °
Polymeric
parts)

22 R 08 SIIT 11364 HYHILE 4] -
This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.

o ! FIRLAFVIAE L EMFRTA A TR PR & 29T GB/T 26572 HYREZK -
Indicates that said hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is
below the limit requirement of GB/T 26572.

X FREAFVIRAE S E A E Y 20— ks PRy &R s T GBIT 26572 fY[RE K -
Indicates that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used
for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

FRIESSA A » BNHZRFS BorAIF= dn S LB AR R (E AR (EFUP) DUy s fir o FREbBiliz vl 46
EE TR B AR ERY EFUP ZR's (40 - MW SREGAA A ) o BAOREE I BARRAAE P A e 7 dn -
TEMZRM T EEFRARL -

The Environment-Friendly Use Period (EFUP) for products and their parts per symbol shown in years,
unless otherwise marked. Certain field-replaceable parts may have a different EFUP number (for
example, battery modules or button cells). The Environment-Friendly Use Period is valid only when the
product is operated under the conditions defined in the product manual.
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